Please read below content carefully before using

Thank you very much for purchasing our BT550 Bluetooth PTT headset.
In this user manual, we introduce the method of using BT550 product, you can know more
about our product according to this manual and practical use. We hope you would like it.

4 Please read the “Cautions and Notes” before using the product for its safe and correct use.

4 All of the following points contain important safety instructions and must be strictly followed.

Cautions

<> DO NOT immerse in water to avoid damaging the product as well as shortening its lifetime.

<> DO NOT drop or apply shock to the product. Such act may cause irreparable damage to
the product.

< DO NOT expose the product to open flame or under the direct sunlight for a prolonged
period of the time. Such environment may cause malfunction or fire.

< Please do not change the setting or talk on the cell phone while driving. It may cause an
accident.Please note: in no event our product shall be liable for any special, indirect,
punitive, incidental, exemplary or consequential damages, or any damages whatsoever
resulting from the usage of this product.

< Conversation on the cell phone when driving is extremely dangerous. Please go out of the
road for doing the telephone call.

< If anything unusual such as smoke, heat or bad smell is detected, please disconnect
immediately the power and stop the usage. Continuing the use may cause electric shock
or fire.

< DO NOT lick, bite or put the product into the mouth. Such act may result in serious injuries
Jaccidents. Take utmost caution around children.

< DO NOT change the device when it gets wet. With water exposure, it may cause fire,
electrification or failure.

< Temperature range of use: -15C-50C.

< Please use only qualified accessories which have been authenticated by us, in order to
guarantee the product correct functioning.

Notes on battery charge

< For battery charge, use USB terminal or USB adaptor at normal temperature.

< Use regulation USB terminal only. Otherwise it may cause smoke generation or fire.

<> When charging the battery, if any strange odor or high heat should emerge, please
immediately pull the plug from the body. It may cause smoke generation or fire.

< Do not leave the product in a state of charge long after the charging is completed. Such
condition may cause smoking/ignition.

< Charge battery at least once every six months even if the product is not use for an
extended period of time. Over discharge may require battery replacement.
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product descrip

Power On/Off,
Pairing

LED indicator

Main PTT button
Volume + —*D

USB Charging Port M Vice PTT button

Volume - X

¢ Dual PTT function

+ Double voice links

+ Support Poc Intercom

+ Phone calls + 3D Music + GPS
Specificatiol
Model BTD550

Bluetooth version |V4.1 Class 2 Dual MIC with DSP

Bluetooth profile | HSP, HFP, AZDR.SPP Mic type noise and echo cancellation
Operation distance | 1o0m Mic type Dual and echo cancellation
Charge time About 3 hours Operating time | -15°C ~ 45 °C

Working time About 12 hours Storage time -25°C ~ 60°C

Standby time About 100 hours Battery Li-polymer Battery(190mA/3.7V)
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LED light Indicator:

Indicated State

LED Indicator type

AlI'LED Indicators off Power off

Blue lights short flashing every 2 seconds Standby

Blue lights long flashing every 3 seconds Connected

Blue light solid on Call audio actived

Blue lights and Red lights flashing alternately In pairing state

Red lights flashing twice every 60 seconds Battery low

Red light flashing Charging time

Red light solid on

1. Phone Calls
1)Bluetooth Hands-free. Dual hands free with mixed dual audio supported.
A 2)Support voice dial.
3)Support the last number redial.
4)Call answer, reject and hang up functions supported.
5)Hands-free Volume Control.

Finish Charging

2.POC Intercom

1) Support brand intercom software such as: Zello Azetti Eschat.
M 2) Using DSP noise reduction technology to ensure clear sound quality in noisy
environments.

3) Independent Talkback volume control buttons.

3. Push To Talk Function
1) Can listen the merged audio from both connected devices or talk group at the
same time.
2) Can listen to GPS message even during active call.
3) Can listen and speak to walkie-talkie radio even during active call .
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4) High security and privacy level, Only the user can hear the conversation from
both far ends, The audio from two other far ends are completely blocked, and
can't listen to each other to prevent information leakage to unwanted person.

4. Dual Audio Merge Listen and Separate Talk Function
1) Two mobile phones.
2 2) One mobile phone and one radio phone with Bluetooth adapter/dongle device.
3) One cell phone and one GPS navigator with Bluetooth HFP/HSP profile.
4) One radio device with BT Adapter/Dongle and one GPS navigator with Bluetooth
HFP/HSP profile.

5. Dual Link Connect Function

1) Two mobile phones.

2) One mobile phone and one radio (Sepura / Ilcom) with Bluetooth or Bluetooth
adapter/dongle device.

3) One cell phone and one GPS navigator with Bluetooth HFP/HSP profile.

4) One radio device with BT Adapter/Dongle and one GPS navigator with
Bluetooth HFP/HSP profile

6. Stereo Music playing
1) Sharing the music form the mobile phone or other music sources with A2DP.
2) Support music play, pause, playback and forward control with AVRCP.
3) Independent volume control.

7. Supports Wireless Control
1) Connect with Bluetooth adapter/dongle.
2) Dual PTT function, can control two radio phone respectively .
b 3) Primary PTT and secondary PTT switchable.
8 4) Dual PTT and mix talk when connect to two radio phone at the same time.

5) Mix listen and talk with two phones or two radios, or one phone and one radio.

6) Primary and secondary PTT button is switchable .

Power on
In power off state, press Power on/off button and hold it for about 3 seconds, until hear a
note, release the button, blue indicator will flash to indicate power on.

Power off
In power on state, press Power on/off and hold it for about 8 seconds, until hear a long “di”
tone, all LED indicators will be off to indicate power off.
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Battery charge
In order to recharge the battery inside the BT550 PTT headset connect the proper USB
cable to the wall charger or to a PC USB port.

Pairing with mobile phone, BT adapter/dongle or GPS

(D Place the BT550 PTT headset and the mobile phone (BT adapter/dongle or GPS) in a
visible area within 1 meter range.

(2 Make sure the BT550 PTT headset is in power off state.

(3 Press and hold Power Button for about 8 seconds, When the Blue LED and the Red LED
alternately flash, release the button; the BT550 PTT headset enters in pairing state.

(@ By following the mobile phone, BT Adapter/Dongle or GPS navigator instructions, turn on
the Bluetooth function, and search the headset devices.

(® From the found devices in your mobile phone, select the device named “PRO-BT550 ”
and try to pair it by entering, if required on mobile phone, the pin code <0000>. Once
paired successful, LED indicator will change from Blue/Red alternately to Blue flashing,
indicating that the BT550 PTT headset has been connected with your mobile phone.

Now it is possible to use the BT550 to answer calls or to enjoy the music from mobile phone.

To pair a second cell phone, BT Adapter/Dongle or GPS device just repeat all steps above.

Super Priority Pairing

The BT550 PTT headset can handle devices by assigning them the “super priority” property
for overriding all other devices. The super priority device will transmit PTT commands by
SPP profile, the audio quality is much better.

Note: When pairing with Sepura radio you need to put headset in super priority mode , for

setting the super priority pairing, press and hold the BT550 PTT headset power button for

about 8 seconds, the Blue LED and Red LED alternately flash, release the button, and then

short press PTT button, the BT550 PTT headset enters in super priority pairing mode to pair

with Sepura radio.

Note Only one device can be defined as super priority device; the latest super priority paired

device will replace the previous one. Only a mobile phone, BT Adapter/Dongle or a GPS

navigator (i.e. the HFP/HSP links) can be assigned as super priority.

To assign the super priority property to a mobile phone or GPS navigator, follow the normal

pairing procedure (steps 1 to 4) and press the Primary PTT button before to turn on

Bluetooth® on the device to pair.

(D Place the BT550 PTT headset and the mobile phone (BT adapter/dongle or GPS) in a
visible area within 1 meter range.

(2 Make sure the BT550 PTT headset is in power off state.

3 Press and hold Power Button for about 8 seconds, when the Blue LED and the Red LED
alternately flash, release the button; the BT550 PTT headset enters in pairing state.

5.

@ If you want to assign to the phone, BT Adapter/Dongle, Radio Phone or GPS the super
priority property, just short press the PTT (Primary PTT button) once at this time, then
the LED indicator flash pattern will be changed to red two times and blue two times
quick flashing. Super priority pairing is ready.

(& By following the mobile phone or GPS navigator instructions, turn on the Bluetooth®
function, and search the headset devices.

® From the found devices in your mobile phone, select the device named “PRO-BT550 ",
and try to pair it by entering, if required on mobile phone, the pin code <0000>. Once
paired successful, LED indicator will change from Blue/Red alternately to Blue flashing
and a “di” tone indicates that the BT550 PTT headset has been connected with your
mobile phone.

Stop the Pairing Procedure

To stop an initiated pairing procedure there are two possibilities:

« Wait until the pairing procedure automatically timeouts.

« Switch off the BT550 PTT headset by long pressing the Power on/off Button.
« Short press the reset port to reset and turn off the BT550 PTT headset.

Clear All Pairing Devices

In power on and without any active phone call, press and hold both PTT (Primary PTT button)
and —(MINUS button) together for 6 seconds; when RED LED flash 2 times release buttons
and, after all paring devices have been cleared, the BT550 PTT headset will automatically
power off.

Volume Up or Down

In any audio active state, press and hold + (PLUS button) to increase the volume of
corresponding audio source; press and hold —(MINUS button) to decrease the volume of
corresponding audio source. Release the button when the volume reaches the desired level.
When the max or min volume level is reached, a limit tone note will be played.

The volume of each audio source (two phones, two music, intercom) can be individually
tuned, i.e. 5 different volume parameters can be used.

Volume Levels Automatic Save

All favorite volume levels for each audio source are saved by the BT550 PTT headset at
power off, so at next power on, the BT550 PTT headset can automatically set the last user
favorite volume level, without any operation required for the user.

Automatic Noise Dependent Volume Control

During phone calls, radio talk, intercom calls or GPS audio messages, if the wind noise or
environment noise is very high and the current volume is not at maximum level, the BT550
PTT headset will automatically increase the volume level according to the noise level, and
when the noise disappeared for a while, the volume automatically restores back to the
original level.
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Manually answer incoming call
- When there is an incoming phone call, short press Power on/off button during
E only cell phone devices connected state or short press Power on/off Button
8 during one phone device and one BT Adapter/Dongle device connected state
to manual answer the call.
Automatically answer incoming call
The BT550 PTT headset has the automatically answer function: at the 3rd incoming call
ring tone (about 8 seconds) and no reject operations have been done, the BT550 PTT
headset will answer the phone call automatically.

Reject incoming call

Once hear the ring tone, double press Power on/off button, then the call will be rejected.
Hang up call

In call active state, double press Power on/off button, the call will be hang up.

Place on hold a call

In call active state, a short press Power on/off Button to toggle shift the active call to hold
and un-hold state.

Last number redial

While the BT550 PTT headset is connected with the mobile phone and system is idle (no
intercom, music) quick double press Volume - button then the Mobile phone will dial the
last out call number.

If the BT550 PTT headset is in active intercom mode, first close the intercom session by
double pressing the Power on/off Button, then the last number redial function can be
normally used. If the BT550 PTT headset is in music mode, first pause such mode by short
pressing the Power on/off Button in cell phone connected only state, or pause/stop the
music in user mobile phone first in the both cell phone and BT radio dongle connected
state.If there are two mobile phones connected at same time with the BT550 PTT headset,
the number of the last outgoing call is dialed on the same call the last outgoing call has
been done; if no calls have yet been done, the last number with first connected mobile
phone is dialed.

Voice Dial

While the BT550 PTT headset is connected with the mobile phone and system is idle (no
intercom, music), quick double press + (PLUS button) then the mobile will prompt you to
speak out your desired voice command.

If the BT550 PTT headset is in active intercom mode, first close the intercom session by

double pressing the Power on/off Button, then the voice dial function can be normally used.

If the BT550 PTT headset is in music mode, first pause such mode by short pressing the
Power on/off Button in cell phone connected only state, or pause/stop the music in user
mobile phone first in the both cell phone and BT radio dongle connected state.If the voice
dial function has been erroneously activated, double press - (MINUS button) again to
cancel it.
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If there are two mobile phones connected at same time with the BT550 PTT headset, the
voice dial command is initiated on either the first connected mobile phone or the last phone
on which an outgoing call was made.

NOTE:

Please make sure your mobile phone supports Voice Dial before activate Voice Dial function.
Be careful each mobile phone has a proper voice command to effectively start a new call.
Read carefully your mobile phone user manual in order to use the voice call function.

Dual PTT Function

This function need to use with Bluetooth Adapter/Dongle or corresponding group
8 talk walkie-talkie app in the the smart phone such as Zello, Azetti, Bper,etc.

1) Inonly one BT Adapter/Dongle or smart phone with group talk app connected state, both
PTT (Primary PTT button) and PTT2 (Secondary PTT button) will control the same PTT
function of the only connected device;

2) Intwo BT Adapter/Dongle or smart phone with group talk app connected to BT550 state,
like one link connected to a radio BT dongle, another connected to smart phone with
group talk app, the first connected adapter/dongle will occupy the PTT (Primary PTT
button), the later connected adapter/dongle will leave to use PTT2 (Secondary PTT
button).

3) In two devices with PTT functions connected to BT550 sate, double press the Power
on/off Button can toggle shift the PTT (Primary PTT button) and PTT2 (Secondary PTT
button) control;

Stereo Music Playing
The STEREO play back function only available when not connected to BT
radio Adapter/Dongle state.

Music player start
In phone mode, without any active call, press PTT (Primary PTT button) to start the music
player.

Music play/pause control

In music playing mode, short press once the Power on/off button to toggle the music play/
pause state.

Music skip forward

In music playing mode, short press once the + (PLUS button) to skip the music forward.
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Music skip backward

In music playing mode, short press once the - (MINUS button) to skip the music backward.
Some mobile phone at first short press just restore back to the start of the song, another
following short press on the - (MINUS button) within 3 seconds skip backward to previous
song.

) Remote control Support
1) Pairing the remote controller and BT550 as per both items user manual
instructions.

2) After paring successfully, you can press the remote controller to control BT550 intercom
and calls handling function.

3) Center button mainly used as PTT button, and only the PTT function of PTT (Primary
PTT button) can be remote controlled.

4) Short press the center button to answer phone call, double press the center button to
reject or hang up phone calls.

FAQ:

1, Can not power on

It might low battery, please try again after charging for 3 hours, then reset the PTT headset
and try again.

2, No sound

Please check if the headset have connected to the device or the volume too low?

3, Headset have feedback sound during direct intercom
The headset volume tuned too much high, or the distance between two intercom user is too
much close.

4, Disconnect with mobile phone, Bt Adapter/dongle, or GPS

Make sure if it is low battery, if not, the distance between the headset and mobile phone
within 10m? Or between them exist obstacles that absorb frequency signals like metals or
water?

5, Can not pair with mobile phone
Clear all the pairing information according to user manual, and then put the PTT headset
and mobile phone together within 1m and try to pair after entering password “0000”".

6, Fail to connect with mobile phone
Please make sure the mobile phone support Bluetooth function and Bluetooth HFP related
protocols.
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7, Fail to tor t with mobile phone

First make sure your Bluetooth function in in your mobile phone have been turned on, then
remove all the matching information according to Bluetooth headset manual as well as that
of your phone. Then turn off your mobile phone, take out the battery for several seconds,
restart mobile phone and pair with Bluetooth PTT headset and set the headset read as
“default/trust/test/permit automatically connection/always visible/allow to be found” device,
and further ensure that the phone prompt tone is not vibrating mode (because the vibrating
impulse wave would interfere with Bluetooth frequency signal sometimes), then repair and
connect with your mobile phone. For android system, please make sure in the Bluetooth
PTT headset device option list, you have both “Phone” and “Media” options selected.

8, System halted

The system halts when strong radio frequency interference occurs. Like when nearby high
power TV transmitting tower, GSM base or airport radar, the PTT headset may die. It can
be restored short press the reset port by an tooth stick or small pin.

9, Abnormal instruction of Charging indicator

When the PTT headset haven't been used for long time or overused, it need to be pre-
charge for an hour, then pull out and in the charger, it will indicate normal charging. Please
don’t count the pre-charging time into normal charging time.

10, Whether or not Support using while charging

Use while charging is not recommended;

11, Compatibility with other chargers

Cigarette charger of the car or motorcycle, emergency battery pack or other type charger
might be used for charging as long as their actual output voltage is between 5V to 6V and
have the same plug style and power source positive and negative polarities with our initial
charger. However the user will be responsible for the risk of using other chargers and we

don’t guarantee the effects and responsible for the risk.

12, Wrong operation into factory test or USB upgrade mode
The BT PTT headsets light indicator flashes abnormally and can’'t power on after wrong

operation into factory test or USB upgrade mode. User must short push the reset port to
reset the device.

13, Please send back your BT PTT headset to our after-sales service department for help if above 1 to
12 suggestions fail to solve your problem.
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BT550 Bluetooth Headset Manual
Vanligen las igenom innehallet noga innan du anvander ditt headset

# Tack for att du kopte BT550 Bluetooth headset, hoppas du kommer att fa nytta av det.

# Las "Sakerhetsanvisningarna" innan du anvander produkten for din sakerhet och ratt
anvandning.

Varning

< Exponera inte i vatten for att undvika att skada produkten och forkorta dess livslangd.

< Tappa inte eller applicera chock pa produkten. Sadan handling kan orsaka skada pa
produkten.

< Utsatt inte produkten for 6ppen eld eller under direkt solljus under en langre tid. Sadan
miljé kan orsaka funktionsfel eller brand.

< Vanligen andra inte instéllningen eller prata i mobiltelefonen nar du kér. Det kan orsaka
en olycka.
Observera: Var produkt ansvarar inte fér nagra speciella, indirekta, straffbara, oavsiktliga,
exemplifierande eller féljdskador eller skador som orsakas av anvandningen av denna
produkt.

<> Samtal pa mobilen nar du kor ar extremt farlig. Vanligen ga ut ur vagen for att ringa.

< If anything unusual such as smoke, heat or bad smell is detected, please disconnect
immediately the power and stop the usage. Continuing the use may cause electric shock
or fire.

<> Om nagot ovanligt som rok, varme eller dalig lukt upptacks, koppla omedelbart bort
strommen och stoppa anvéndningen. Fortsatt anvandning kan orsaka elektrisk stot eller
brand.

< Slicka inte, bit eller satt produkten i munnen. Sadan handling kan leda till allvarliga skador
/ olyckor. Var forsiktig kring barn.

< Temperaturomrade for anvandning: -15 C -50 C

< Anvand endast kvalificerade tillbehdr som har verifierats av oss, for att garantera att
produkten fungerar korrekt.

0OBS !! Batteriladdning

< For batteriladdning, anvand USB-anslutning eller USB-adapter vid normal temperatur.

< Anvand endast reglerad USB-terminal. Annars kan det orsaka rokbildning eller brand.

<> Nar du laddar batteriet, om nagon marklig lukt eller hég varme bor brytas ut, dra
omedelbart av kontakten fran kroppen. Det kan orsaka rokbildning eller brand.

<> Lamna inte produkten i laddningstillstand efter laddningen &r klar. Sadant tillstand kan
orsaka skada.

< Ladda batteriet minst en gang var sjatte manad, aven om produkten inte anvands under
en langre tid. Overladdning kan kréva att batteriet byts ut.
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Power On/Off,
Pairing
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Main PTT button
Volume + —*D

USB Charging Port M Vice PTT button

Volume -

¢ Dual PTT function

+ Double voice links

+ Support Poc Intercom

+ Phone calls + 3D Music + GPS
Specifikation
Modell BTD550
Bluetooth version | V4.1 Klass 2 Mikrofontyp bDljla;rn(w)i:r:o;ir; Z:r?w;lsnz
Bluetooth profiler HSP, HFP, A2DP,
AVRCP, SPP . Dual och med
o Mikrofontyp i .
Réckvidd 10m ekodadmpning
Laddningstid Ca 3 timmar Arbetstemperatur | -15°C ~ 45 °C
Férvaringstemperatur | -25°C ~ 60°C
Taltid Ca 12 timmar
Batteri Li-polymer Batteri
Standby time Ca 100 timmar atier (190mAJ3.7V)
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Om Led-indikator och laddning

LED indikator blinkande lage
Alla LED Indikationer &r av

Indikeringsstatus

Enheten avstangd

LED indikator kort bla blinkning varje 3s Standby

LED indikator lang bla blinkning varje 3s Anslutet

LED indikator blinkar rétt/blatt vaxelvis och snabbt Parningslage

LED indikator blinkar 2ggr varje 60 sekund Lag batteriniva

LED indikator blinkar rétt varje 1s Enheten laddas

LED indikator lyser rott Laddning fardigt

Handhavande

1. Telefonsamtal
1) Bluetooth Handsfree. Stéder Dual handsfree med mixad dual audio.
B 2) Supporterar ateruppringning av senaste numret
E 3) Svara pa, avvisa samt avsluta samtal stods
8 4) Kan hantera Dual Link fér mobiltelefoner
5) Volymkontroll

2. POC Applikation (PoC betyder PTT dver Mobiltelefon)

1) Stoder olika POC mjukvaror s& som: Zello Azetti Eschat eller Kodiak
(] 2) Anvander DSP brusreducering teknik for att skapa ett klart ljud &ven | bullriga

miljéer
3) OBS: vissa POC applikationer kan kréva en speciell firmware uppgradering
3. PTT Funktion for radio

1) Anslutning till en Bluetooth radio eller en Bluetooth adapter
2) Dual PTT funktion kan hantera 2 st enheter samtidigt
9 3) Primar PTT och sekundér PTT &r switchbara
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4) Dual PTT och mixa talet nér 2 st enheter ar anslutna samtidigt
5) Hog sekretess pa samtalen. Endast anvandaren kan héra bada samtalen, ljudet
ar helt blockerat mellan de bada samtalen.

4. Lyssna pa 2 lankar och hantera din sandning separat
1) Du kan lyssna pa 2 ljudkallor samtidigt, de mixas i ditt headset
2 2) Du kan lyssna och sanda pa din radio aven under ett aktivt telefonsamtal
A 3) Hog sakerhets- och iva. Endast anvandaren kan héra kol ionen
fran bada andarna, ljudet fran de tva andra &ndar &r helt blockerade och kan inte
lyssna pa varandra for att férhindra informationslackage till oénskade personer

5. Dual Lénk Funktion

1) Tva mobiltelefoner

2) En mobiltelefon och en radio

3) En mobiltelefon och en GPS navigator med Bluetooth HFP/HSP profil
4) En radio och en GPS navigator med Bluetooth HFP/HSP profil

6. Musik spelare

1) Lyssna pa musik fran en telefon eller annan musikkélla via A2DP.
2) Stoder musik funktioner som spela, pausa, framat och bakat via AVRCP
8 3) Oberoende volymkontroll

7. Stoder tradlos PTT

1) En tradi6s PTT kan anslutas
2) Tradlésa PTT enheten har stéd for uppgradering av mjukvaran

Handhavande

Q) Starta

Nar headsetet &r avstangt trycker du pa strombrytaren pa / av och haller den intryckt i ca 3
sekunder tills en "di" -ton hérs, slapp knappen, den bla indikatorn blinkar langsamt for att
satta pa ditt headset.

Q) Sténga av

Nar headsetet &r pa trycker du pa Power pa / av -knappen och haller den intryckt i ca 8
sekunder tills en lang "di" -ton hors, den réda indikatorn blinkar snabbt for att indikera
strémavstangning.
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Laddning av batteriet

For att ladda batteriet inuti BT550 PTT-headsetet, anslut réatt USB-kabel till vaggladdaren

eller till en PC-USB-port.

Para med en mobiltelefon, Bluetooth radio eller GPS navigator

(D Placera BT550 Bluetooth-headsetet och mobiltelefonen i ett synligt omrade inom 1 meter.

(@ Kontrollera att Bluetooth-headsetet ar avstangt.

(3 Pressa pa / av knappen mot strémikonen i ca 8 sekunder, nar den bla och réda lysdioden
blinkar véaxelvis, slapp knappen och BT550 Bluetooth-headsetet ar nu i kopplingslage.

@ F8lj bruksanvisningen till din mobiltelefon, satt pa Bluetooth-funktionen och leta efter
Bluetooth headset enheten

() Valj den enheten som heter "PRO-BT550" fran de hittade enheterna i din mobiltelefon, och
forsok sedan para det, nar du uppmanas att ange I6senord anger du PIN-kod <0000>. N&r
det vél har blivit parat &ndras LED-indikatorn fran Bla / Réd véxelvis till Bla blinkande och
med en "di" -ton som noterar att Bluetooth-headsetet har ansutit till din mobiltelefon. Nu
kan du anvénda headsetet for att trycka pa eller svara pa ditt telefonsamtal.

Super Prioritets Parning

BT550 PTT-headsetet kan hantera enheter genom att tilldela dem "super prioritet" -

egenskapen for att dverstyra alla andra enheter. Superprioritetsanordningen kommer att

sanda PTT-kommandon med SPP-profil.

OBS!!!! Né&r du kopplar ihop dig med en Sepuraradio skall superprioritet anvandas. Detta

stalls in genom att trycka och halla in strombrytaren i ca 8 sekunder, nar den bla och réda

lysdioden blinkar véxelvis slapp knappen och tryck sedan kort pa PTT-knappen, da gar
headsetet i superprioriteringslage for att kunna para ihop med en Sepuraradio.

NOTERA Endast en enhet kan definieras som superprioriteringsenhet; den senaste

superprioritetsparade enheten kommer att ersatta den féregadende. Endast en mobiltelefon,

Bluetooth radio eller en GPS-navigator (dvs HFP / HSP-lankarna) kan tilldelas som

superprioritet.

For att tilldela superprioritetsegenskapen till en mobiltelefon eller adapter / dongle, f6lj det

vanliga parningsforfarandet (steg 1 till 4) och tryck pa Primar PTT-knappen innan du slar pa

Bluetooth® pa enheten for att para.

@ Placera BT550 Bluetooth-headsetet och mobiltelefonen i ett synligt omrade inom 1meter.

@ Kontrollera att Bluetooth-headsetet &r avstangt.

(3 Pressa pa / av knappen mot strémikonen i ca 8 sekunder, nér den bla och réda lysdioden
blinkar véaxelvis, slapp knappen och BT550 Bluetooth-headsetet ar nu i kopplingslage.

(@ Om du vill tilldela superprioritet till en enhet skall du i parningslaget trycka en kort gang pa
headsetet PTT knapp (Primara PTT knappen). Headsetet kommer da blinka tva ganger
med den réda lysdioden och sedan tva ganger med den bla lysdioden efter detta tva korta
blinkningar med den bla lysdioden. Superprioritets parningslége &r nu aktiverad.
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(5) Félj bruksanvisningen till din mobiltelefon, satt pa Bluetooth-funktionen och leta efter
Bluetooth-headset enheten

(© Valj den enheten som heter "BT550 ProEquip" eller "BT550" fran de hittade enheterna i
din mobiltelefon, och férsok sedan para det, nar du uppmanas att ange I6senord anger du
PIN-kod <0000>. N&r det val har blivit parat &ndras LED-indikatorn fran Bla / Rod véxelvis
till Bla blinkande och med en "di" -ton som noterar att Bluetooth-headsetet har anslutit till
din mobiltelefon. Nu kan du anvanda headsetet for att trycka pa eller svara pa ditt
telefonsamtal.

Avbryt Parningen

For att avbryta parningen finns tva méjligheter:

« Vanta tills parningsprocessen automatiskt avslutas

« Sténg av BT550 enheten med ett langt tryck pa Power av/pa knappen.

« USB laddning kommer ocksa att nollstélla ditt headset

Notera:

Om anslutningen med en tidigare kopplad enhet inte kopplar upp kan detta bero pa flera

orsaker, inklusive ett avbrott av Bluetooth-funktionen pa enheten som ska anslutas. For att

|6sa problemet &r det flera atgarder som kan tillampas:

o Starta om BT550 headsetet

o Starta om den Bluetooth enheten som &r ansluten

® Repetera parnings proceduren

® Rensa listan pa de tidigare parade headset som finns pa Bluetooth enheten och upprepa
parnings proceduren

Rensa minnet av parade enheter

| paslaget lage och utan att nagot pagaende samtal ar aktivt kan du rensa minnet med att
halla inne PTT knappen (Primar PTT-knapp) och - (MINUS-knappen) i 6 sekunder, nér réd
lysdiod blinkar 2 ganger slapper du knapparna, darefter skall alla parade enheter har
raderats och BT550 headsetet kommer automatiskt att sla av sig.

Volym Upp eller Ner

| nagot ljud aktivt tillstand kan ljudvolymen justeras, tryck volymkontrollknappen "+" -ikonen
och hall den fast, volymen blir hégre och hégre. Nar maximal volym uppnatts kommer en
minnes ton att spelas upp. Tryck volymkontrollknappen "-" Ikonen och hall den nere, volymen
kommer att sénkas, ndr minsta volymen natt en minneston kommer att spelas upp. Volymen
pa varje enhet (tva telefoner, tva musikspelare eller radio) kan justeras individuellt, ljudet kan
justeras i 5 olika steg.

Volymen lagras automatiskt

Din installda ljudvolym fér varje Bluetooth enhet sparas i BT550 nar du stanger av headsetet.
Detta gor att nasta gang du ansluter har du samma instéllning utan att du behdva justera nivan.
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Vid telefonsamtal, radiosamtal eller GPS-ljudmeddelanden, om vindbruset eller
omgivningsbullret &r mycket hogt och den aktuella volymen inte ar pa hogsta niva, héjer
headsetet BT550 PTT automatiskt volymen beroende pa omgivningsljudet, och nér bruset
forsvinner aterstélls volymen automatiskt tillbaka till originalniva.

Telefonsamtal

Manuellt svara pa inkommande samtal

For att manuellt svara pa ett inkommande samtal trycker du ett kort tryck pa Power on/off
knappen.

Svara automatiskt pa inkommande samtal

BT550 PTT-headsetet har automatisk svarfunktion: Vid 3: e inkommande ringsignal (ca 8
sekunder) och inga avvisningsoperationer har gjorts, svarar BT550 PTT-headsetet
automatiskt pa telefonsamtalet.

Avvisa inkommande samtal

Nar du hor ringtonen, dubbelklickar du pa Power pa / av-knappen, s& kommer samtalet att
avvisas.

Avsluta ett samtal

Om du vill avsluta ett aktivt samtal sa dubbelklicka pa Power pa / av-knappen, samtalet
kommer att hédngas upp.

Parkering av ett aktivt samtal

Under ett aktivt samtal kan du parkera samtalet med ett kort tryck pa Power pa / av-
knappen och sedan ateruppta samtalet med Power pa / av-knappen.

Ateruppringning av senast slagna nummer

Né&r BT550 headsetet &r anslutet till en mobiltelefonen och inget samtal pagar kan man med
ett dubbeltryck pa volymknappen ™" fér att mobiltelefonen skall ringa upp det senast slagna
numret. Om BT550 headsetet ar i musiklage skall du pausa det har laget férst genom att
trycka kort pa strémbrytaren pa / av. Om det finns tva mobil ler anslutna idigt till
BT550 kommer senast slagna samtalet ga ut pa den telefonen som det sista utgaende
samtalet har gjorts pa. Om inga samtal &nnu har gjorts kommer den ringa pa den forsta
anslutna mobiltelefonen.

Rostuppringning

Medan BT550 &r ansluten till mobiltelefonen, snabbt dubbeltryck pa volym "+” knappen, sa
kommer mobilen att uppmana dig att uttrycka ditt 5nskade namn.

(Obs: Stodu ingning behdver Mobil 1stéd motsvarar funktionen HFP Voice Dial.)
Om BT550 headsetet ar i musikléage skall du pausa det har laget férst genom att trycka kort
pa strombrytaren pa / av. Om réstuppringning aktiveras av misstag kan man genom
dubbeltryck pa Volym "-" avbryta funktionen. Om det finns tva mobiltelefoner anslutna
samtidigt till BT550 kommer rostuppringningen gé ut pa den telefonen som det sista
utgéende samtalet har gjorts p4. Om inga samtal &nnu har gjorts kommer den aktiveras

pa den forsta anslutna mobiltelefonen.
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NOTERA

Se till att din mobiltelefon stéder réstuppringning innan du aktiverar funktionen. Varje mobil

kan ha ett eget réstkommando for att starta ett nytt samtal. Las noggrant din anvandarmanual

fér mobiltelefonen fér att kunna anvénda rostsamtalfunktionen.

Dual PTT Funktion

Denna funktion kan anvandas mot en Bluetooth radio (Icom / Sepura) / Bluetooth adapter

eller en PoC application | en mobiltelefon som tex. Zello, Azetti, Bper,etc.

1) Nar endast en radio / adapter eller PoC applikation &r ansluten till BT550 headsetet
kommer PTT (Primar PTT knapp) och PTT2 (Sekundar PTT knapp) ha samma
funktionalitet.

2) Om du har tva enheter anslutna till ditt headset kommer den férst parade enheten styras
av PTT (Primar PTT knapp) och den andra enheten av PTT2 (Sekundar PTT knapp).

3) Nar tva enheter ar ansluta till BT550 kan du skifta vilken som anvander den priméara PTT
knappen med ett dubbeltryck pa Power pa / av-knappen.

Musikspelare

MP3 playbackfunktion ar endast tillganglig nar BT550 headsetet inte ar ansluten till en

Bluetooth radio eller adapter.

Starta musikspelaren

I normalt telefonlédge kan du med ett kort tryck pa power pa / av-knappen starta musikspelaren.

Musikspelare /pausa kontroll

Nar du spelar din musikspelare kan du pausa den med ett kort tryck pa Power pa / av-knappen.

Musikspelare / framat i spellista

Nar du spelar din musikspelare kan du hoppa framat i spellistan med ett kort tryck pa

Volym "+” knappen.

Musikspelare / bakat i spellista

Nar du spelar din musikspelare kan du hoppa bakat i spellistan med ett kort tryck pa Volym

"-" knappen. Vissa mobiltelefoner hoppar tillbaka till starten av en lat direkt vid ett kort tryck

pa Volym “-“ knappen och andra efter 3 sekunder.

Tradlos PTT

1) Para en tradlos PTT enligt de instruktioner som finns i manualen for bada enheterna.

2) Efter en lyckad parning kan du anvanda den tradlésa PTT enheten.

3) Om du har en Bluetooth radio (Icom/Sepura) / adapter eller PoC applikation s& kommer
PTT knappen fungera som ett alternativ till din PTT (Primara PTT knappen).

4) Om du har en mobiltelefon ansluten och vill anvanda PTT enheten sa &r det ett kort tryck
pa knappen som svarar ditt samtal och ett dubbelt tryck pa knappen som avvisar eller
avslutar ett telefonsamtal.
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FAQ:

1, Startar ej

Det kan vara lagt laddat batteri, forsok igen efter laddning i 3 timmar och sétt sedan pa den
igen.

2, Inget ljud

Kontrollera om hdgtalarmikrofonen &r ansluten till enheten eller volymen &r for lag?

3, Kopplar fran mobiltelefon, Bluetooth radio eller GPS

Kontrollera om det &r lagt batteri, om inte, avstandet mellan headsetet och mobiltelefonen
inom 10m? Eller mellan dem finns hinder som absorberar frekvenssignaler som metaller
eller vatten?

4, Misslyckas att ansluta till eller iskt ansluta till i igen

Kontrollera forst att din Bluetooth-funktion i din mobiltelefon ar paslagen och ta sedan bort
alla Bluetooth-enheter i din mobiltelefon. Stang sedan av din mobiltelefon, starta om
mobiltelefonen och koppla in Bluetooth-hgtalar-mikrofon och stéll in headsetet som
"standard / 14t / test / tillata automatisk anslutning / alltid synlig / Iata bli hittad" -enhet och
se till att telefonen snabb ton &r inte vibrerande I&ge (eftersom den vibrerande impulsvagen
kan stéra Bluetooth-frekvenssignalen ibland), reparera sedan och anslut med din
mobiltelefon. Fér Android-system, se till att du har valt alternativet "Telefon" i listan éver
Bluetooth-enheter.

5, Onormal indikering av laddningsindikator

1) Nar headsetet inte har anvants under lang tid eller éveranvands, maste den vara
forladdad i en timme, sedan dra ut och i laddaren kommer den att indikera normal
laddning. Ta inte med férladdningstiden som normal laddningstid.

2) Forsék med en annan laddningskabel eller laddare.

6, Brus i ljudldanken
Flytta BT550-headsetet ndrmare (mindre &n 10 meter) till din mobiltelefon eller radio.

7, Vénligen skicka tillbaka din BT550 headset till var serviceavdelning for hjalp om du vill ha hjalp om
ovanstaende forslag inte I6ser ditt problem.




